
L 158/10 EL 14.6.2001Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟX

αριθ. 29/2001

της 30ής Μαρτίου 2001

για την τροποποίηση του παραρτήµατος Ι (Κτηνιατρικά και φυτοϋγειονοµικά θέµατα) της συµφωνίας
ΕΟΧ

Η ΜΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ TOY ΕΟΧ,

'Εχοντας υπόψη:

τη συµφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονοµικό Χώρο, µετά την τροποποίησή της µε το πρωτόκολλο προσαρµογής
της συµφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονοµικό Χώρο, εφεξής «η συµφωνία» και, ιδίως, το άρθρο 98,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) Το παράρτηµα Ι της συµφωνίας τροποποιήθηκε µε την απόφαση αριθ. 189/1999 της 17ης ∆εκεµβρίου
1999 (1) της Μικτής Επιτροπής του ΕΟΧ.

(2) Η απόφαση 1999/608/ΕΚ της Επιτροπής, της 10ης Σεπτεµβρίου 1999, για τροποποίηση των
παραρτηµάτων της οδηγίας 90/429/ΕΟΚ του Συµβουλίου για τον καθορισµό των απαιτήσεων
υγειονοµικού ελέγχου που ισχύουν στο ενδοκοινοτικό εµπόριο και στις εισαγωγές σπέρµατος χοίρων (2)
πρέπει να ενσωµατωθεί στη συµφωνία.

(3) Η απόφαση 1999/724/ΕΚ της Επιτροπής, της 28ης Οκτωβρίου 1999, για την τροποποίηση του
παραρτήµατος ΙΙ της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ του Συµβουλίου για τον καθορισµό των όρων υγειονοµικού
ελέγχου καθώς και των υγειονοµικών όρων που διέπουν το εµπόριο και τις εισαγωγές στην Κοινότητα
προϊόντων που δεν υπόκεινται, όσον αφορά τους προαναφερόµενους όρους, στις ειδικές κοινοτικές
ρυθµίσεις που αναφέρονται στο κεφάλαιο Ι του παραρτήµατος Α της οδηγίας 89/662/ΕΟΚ και, όσον
αφορά τους παθογόνους παράγοντες, της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ (3), πρέπει να ενσωµατωθεί στη
συµφωνία.

(4) Η οδηγία 1999/89/ΕΚ του Συµβουλίου, της 15ης Νοεµβρίου 1999, για την τροποποίηση της
οδηγίας 91/494/ΕΟΚ σχετικά µε τους όρους υγειονοµικού ελέγχου που διέπουν τις ενδοκοινοτικές
συναλλαγές και τις εισαγωγές νωπών κρεάτων πουλερικών από τρίτες χώρες (4) πρέπει να ενσωµατωθεί
στη συµφωνία.

(5) Η οδηγία 1999/90/ΕΚ του Συµβουλίου, της 15ης Νοεµβρίου 1999, για την τροποποίηση της
οδηγίας 90/539/ΕΟΚ σχετικά µε τους όρους υγειονοµικού ελέγχου που διέπουν τις ενδοκοινοτικές
συναλλαγές και τις εισαγωγές νωπών κρεάτων πουλερικών και αυγών για επώαση από τρίτες χώρες (5)
πρέπει να ενσωµατωθεί στη συµφωνία.

(6) Η απόφαση 2000/39/ΕΚ της Επιτροπής, της 16ης ∆εκεµβρίου 1999, για τροποποίηση του παραρτήµα-
τος Β της οδηγίας 90/429/ΕΟΚ του Συµβουλίου για τον καθορισµό των απαιτήσεων υγειονοµικού
ελέγχου που ισχύουν στο ενδοκοινοτικό εµπόριο και στις εισαγωγές σπέρµατος χοίρων (6) πρέπει να
ενσωµατωθεί στη συµφωνία.

(7) Η παρούσα απόφαση δεν εφαρµόζεται στην Ισλανδία και στο Λιχτενστάιν,

(1) ΕΕ L 74 της 15.3.2001, σ. 24.
(2) ΕΕ L 242 της 14.9.1999, σ. 20.
(3) ΕΕ L 290 της 12.11.1999, σ. 32.
(4) ΕΕ L 300 της 23.11.1999, σ. 17.
(5) ΕΕ L 300 της 23.11.1999, σ. 19.
(6) ΕΕ L 13 της 19.1.2000, σ. 21.
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ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

'Αρθρο 1

Στο σηµείο 4 (οδηγία 90/539/ΕΟΚ του Συµβουλίου) στο µέρος 4.1 και στο σηµείο 3 (οδηγία 90/539/EΟΚ
του Συµβουλίου) στο µέρος 8.1 του κεφαλαίου Ι του παραρτήµατος Ι της συµφωνίας, προστίθεται η ακόλουθη
περίπτωση:

«— 399 L 0090: Οδηγία 1999/90/ΕΚ του Συµβουλίου της 15ης Νοεµβρίου 1999 (ΕΕ L 300 της
23.11.1999, σ. 19).»

'Αρθρο 2

Στο σηµείο 8 (οδηγία 90/429/ΕΟΚ του Συµβουλίου) στο µέρος 4.1 και στο σηµείο 7 (οδηγία 90/429/EΟΚ
του Συµβουλίου) στο µέρος 8.1 του κεφαλαίου Ι του παραρτήµατος Ι της συµφωνίας, προστίθεται η ακόλουθη
περίπτωση:

«— 399 D 0608: Απόφαση 1999/608/ΕΚ της Επιτροπής της 10ης Σεπτεµβρίου 1999 (ΕΕ L 242 της
14.9.1999, σ. 20),

— 32000 D 0039: Απόφαση 2000/39/ΕΚ της Επιτροπής της 16ης ∆εκεµβρίου 1999 (ΕΕ L 13 της
19.1.2000, σ. 21).»

'Αρθρο 3

Στο σηµείο 2 (οδηγία 91/494/ΕΟΚ του Συµβουλίου) στο µέρος 5.1 και στο σηµείο 9 (οδηγία 91/494/EΟΚ
του Συµβουλίου) στο µέρος 8.1 του κεφαλαίου Ι του παραρτήµατος Ι της συµφωνίας, προστίθεται η ακόλουθη
περίπτωση:

«— 399 L 0089: Οδηγία 1999/89/ΕΚ του Συµβουλίου της 15ης Νοεµβρίου 1999 (ΕΕ L 300 της
23.11.1999, σ. 17).»

'Αρθρο 4

Στο σηµείο 7 (οδηγία 92/118/ΕΟΚ του Συµβουλίου) στο µέρος 5.1, στο σηµείο 15 (οδηγία 92/118/EΟΚ του
Συµβουλίου) στο µέρος 6.1 και στο σηµείο 16 (οδηγία 92/118/ΕΟΚ του Συµβουλίου) στο µέρος 8.1 του
κεφαλαίου Ι του παραρτήµατος Ι της συµφωνίας, προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση:

«— 399 D 0724: Απόφαση 1999/724/ΕΚ της Επιτροπής της 28ης Οκτωβρίου 1999 (ΕΕ L 290 της
12.11.1999, σ. 32).»

'Αρθρο 5

Τα κείµενα των αποφάσεων 1999/608/ΕΚ, 1999/724/ΕΚ και 2000/39/ΕΚ της Επιτροπής και των
οδηγιών 1999/89/ΕΚ και 1999/90/ΕΚ του Συµβουλίου στη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δηµοσιεύονται στο
συµπλήρωµα για τον ΕΟΧ της Επίσηµης Εφηµερίδας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, είναι αυθεντικά.

'Αρθρο 6

Η παρούσα απόφαση τίθεται σε ισχύ την 31η Μαρτίου 2001, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγµατοποιηθεί
προς τη Μικτή Επιτροπή ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της
συµφωνίας (*).

(*) ∆εν έχουν αναφερθεί συνταγµατικές απαιτήσεις.
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'Αρθρο 7

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στο τµήµα για τον ΕΟΧ και στο συµπλήρωµα για τον ΕΟΧ της Επίσηµης
Εφηµερίδας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Βρυξέλλες, 30 Μαρτίου 2001.

Για τη Μικτή Επιτροπή ΕΟΧ

Ο Πρόεδρος

P. WESTERLUND


